Chiia Nhit Tuan III - Miia Phuc Sinh

Bai doc 1 Cv 3,13-15.17-19

Bai trich sach Cong vu Tong Do.

13 Hom 4y, 6ng Phé-rd 1én tiéng nodi voi dan ching rang : “Thua dong bao [t-ra-
en, Thién Chua cua cac to phu Ap-ra-ham, I-xa-ac va Gia-cop, Thién Chua cua cha
ong chung ta, da ton vinh T6i Trung cua Ngudi 1a Dic Gié-su, Pang ma chinh anh
em da np va chdi bo trudc mit quan Phi-la-t0, du quan ay xét 1a phai tha. '* Anh
em di chdi bo Pang Thanh va Déng Cong Chinh, ma lai xin an xa cho mot t€n sat
nhan. '> Anh em da giét Dang khoi nguén sy séng, nhung Thién Chta di lam cho
Ngu:m trdi day tir cdi chét : vé diéu ‘nay, chiing t61 xin lam chuing.

'7 “Thua anh em, gio day toi biét anh em da hanh dong vi khong hiéu biét, ciing
nhu cac thu 1anh cua anh em. '* Nhung, nhu vay 1a Thién Chua da thuc hién nhiing
diéu Nguoi dung miéng tit ca cac ngdn st ma bao trude, d6 1a : Pang Ki-t6 cua
Nguoi phai chiu khé hinh. '° Vay anh em hay sam hdi va trd lai cung Thién Chua,
dé Nguoi xod bo toi 161 cho anh em.”

Do 1a 1oi Chia
Pap ca Tv 4,2.4.7.9 (b. c.7b)

D.Lay Chua, xin tod anh ton nhan Ngai trén chung con.
?Lay Thién Chua la dén troi soi xét,

khi con kéu, nguyén Chua dap 101.

Luc ngit nghéo, Chia d¢3 ma 16i thoat cho con,

xin thuong x6t nghe 10 con cau khan.

D.Lay Chua, xin tod anh ton nhan Ngai trén chung con.
“Hay biét rang : Chua biét dai nguoi hiéu trung voi Chua ;
khi t61 kéu, Chua da nghe 10i.

D.Lay Chua, xin tod anh ton nhan Ngai trén chung con.
"Biét bao ké noi rang : “Ai s& cho ta thay hanh phuc ?”,
lay Chua, xin tod anh ton nhan Ngai trén chiing con.

D.Lay Chua, xin tod anh ton nhan Ngai trén chung con.

*Thu thai binh an vira nam con da ngu,
vi chi c6 minh Ngai, lay Chua,
ban cho con dugc song yén han.



D.Lay Chua, xin tod anh ton nhan Ngai trén chung con.

Bai doc 2 1 Ga2,1-5a

Bai trich thw thit nhit ciia thanh Gio-an tong do.

"H&i anh em 1a nhitng ngudi con bé nho cua o1,

t6i viét cho anh em nhing diéu nay,

dé anh em dimng pham ti.

Nhung néu ai pham t01,

thi chiing ta c6 mdt Déng Bao Tro trude mat Chua Cha :

d6 1a Birc Gié-su Ki-t0, Pang Cong Chinh.

2Chinh Ptrc Gié-su Ki-t6 1a cua 18 dén bu toi 161 chung ta,

khong nhitng t6i 16i chting ta ma thoi,

nhung con t6i 13i ca thé gian nira.

3Can ctr vao diéu nay,

chtng ta nhan ra rang ching ta biét Thién Chua :

d6 1a chung ta tuan gitt cac diéu ran ctia Nguoi.

*Ai n6i rang minh biét Nguoi

ma khong tuan gitr cac diéu ran ciia Nguoi,

d6 1a ké noi doi, va su that khong ¢ noi ngudi ay.

SCon hé ai gitr 161 Nguoi day,

noi ké y tinh yéu Thién Chta da thuc sy nén hoan hao.
Do 1a 1oi Chaa

Tin Mirng Lc 24,35-48
"HTin Mirng Chua Gié-su Ki-to theo thanh Lu-ca.

35 Khi 4y, hai mén dé tir Em-mau tré vé, thuat lai nhitng gi d3 xay ra doc dudng
va viéc minh da nhan ra Chua thé nao khi Nguoi bé banh.

36 Cac dng con dang ndi, thi chinh DPirc Gié-su dirng giita cac ong va bao : “Binh
an cho anh em !” 37 Céc 6ng kinh hon bat via, tuéng 1a thiy ma. *® Nhung Ngudi néi
: “Sao lai hoang hét ? Sao 1ong anh em con ngd vuc ? * Nhin chan tay Thay coi,
chinh Thay ddy ma ! Ctt rd xem, ma dau c¢6 xuong c6 thit nhu anh em thay Thay co
day ?” 4 Noi xong, Nguoi dua tay chan ra cho cac dng xem. *! Céac ong con chua tin
vi mirng qu4, va con dang ngd ngang, thi Nguoi hoi : “O day anh em c6 gi dn khong
92”42 C4c 6ng dua cho Ngudi mot khic ca nudng. * Ngudi cam ldy va an trude mit
cac ong.

# Roi Nguoi bao : “Khi con ¢ voi anh em, Thay d3 timg noi voi anh em rang tat
ca nhitng gi sach Luat Mo-sé, cac Sach Ngon Str va cac Thanh Vinh da chép vé Thay



déu phai duoc tmg nghiém.” ** Biy giod Ngudi mé tri cho cac 6ng hiéu Kinh
Thanh *° va Nguoi néi : “Co 101 Kinh Thanh chép rang : Pang Ki-t6 phai chiu kho
hinh, roi ngay tht ba, tir ¢di chét séng lai ; *’ phai nhan danh Ngudi ma rao giang
cho mudn dan, bit dau tr Gié-ru-sa-lem, kéu goi ho sam héi dé dugc on tha
toi. * Chinh anh em 1 chting nhan vé nhiing diéu nay.”

Do 1a 1oi Chua

Reading I Acts 3:13-15,17-19

Peter said to the people:

“The God of Abraham,

the God of Isaac, and the God of Jacob,

the God of our fathers, has glorified his servant Jesus,
whom you handed over and denied in Pilate’s presence
when he had decided to release him.

You denied the Holy and Righteous One

and asked that a murderer be released to you.

The author of life you put to death,

but God raised him from the dead; of this we are witnesses.
Now I know, brothers,

that you acted out of ignorance, just as your leaders did;
but God has thus brought to fulfillment

what he had announced beforehand

through the mouth of all the prophets,

that his Christ would suffer.

Repent, therefore, and be converted, that your sins may be wiped away.”
The Word of The Lord

Reading 11 1Jn 2:1-5a

My children, I am writing this to you

so that you may not commit sin.

But if anyone does sin, we have an Advocate with the Father,
Jesus Christ the righteous one.

He is expiation for our sins,



and not for our sins only but for those of the whole world.

The way we may be sure that we know him is to keep

his commandments.

Those who say, “I know him,” but do not keep his commandments
are liars, and the truth is not in them.

But whoever keeps his word,

the love of God is truly perfected in him.

The Word of The Lord

Gospel Lk 24:35-48

The two disciples recounted what had taken place on the way,
and how Jesus was made known to them

in the breaking of bread.

While they were still speaking about this,

he stood in their midst and said to them,

“Peace be with you.”

But they were startled and terrified

and thought that they were seeing a ghost.

Then he said to them, “Why are you troubled?

And why do questions arise in your hearts?

Look at my hands and my feet, that it is I myself.

Touch me and see, because a ghost does not have flesh and bones
as you can see I have.”

And as he said this,

he showed them his hands and his feet.

While they were still incredulous for joy and were amazed,
he asked them, “Have you anything here to eat?”

They gave him a piece of baked fish;

he took it and ate it in front of them.

He said to them,

“These are my words that I spoke to you while I was still with you,
that everything written about me in the law of Moses

and in the prophets and psalms must be fulfilled.”

Then he opened their minds to understand the Scriptures.



And he said to them,

“Thus it is written that the Christ would suffer
and rise from the dead on the third day

and that repentance, for the forgiveness of sins,
would be preached in his name

to all the nations, beginning from Jerusalem.
You are witnesses of these things.”



